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Thix Sau, 5-6-2026. Niim A
Tuan 9 Thwong Nién
L& Nhé Thanh Boniphat, Giam muc, Tir dao

2Tm 3, 10-17 2 Timothy 3:10-17

Hay ludn trung thanh véi nhirng gi ban da hoc va tin twéong (2Tm 3,14)
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By all accounts, Timothy was a hardworking
and loyal servant of God. He was so
trustworthy, in fact, that St. Paul appointed him
as leader of the church in Ephesus. A vibrant
city of about two hundred fifty thousand,
Ephesus was a hub of imperial power and
pagan worship. Given that there were only a
few hundred believers in such a huge city,
Timothy had his work cut out for him!

But despite his diligence, Timothy appeared to
be a somewhat anxious, timid young man. He
had a weak stomach and was prone to
“frequent illnesses” (1 Timothy 5:23). Paul felt
that he needed to urge Timothy to “stir into
flame” his faith and to stop being “ashamed” to
be known as a follower of Christ (2 Timothy
1:6, 8).

Paul’s answer to Timothy’s anxieties was
surprisingly simple. After detailing his own
challenges, he counseled his young friend
simply to “remain faithful” to the things he had
“learned and believed” about the life of a
disciple (2 Timothy 3:14). Timothy had
received a treasure trove of teaching and
guidance from his mother and grandmother—
he should lean on that. He also had access to
the Hebrew Scriptures, which Paul referred to
as “inspired by God” and as being very
“useful” in keeping him on the right path
(3:16).

Remain faithful. Paul’s words to Timothy
apply just as much to us. Hold fast. Stand firm.
In a world where so much can feel complicated
and uncertain, know that in Christ you have all
that you’ll ever need to cut through the noise

Theo moi nguoi nhan xét, Ti-mo-thé 1a mot toi
té trung thanh va siéng nang cua Chla. Trén
thuc té, ong déng tin cay dén ndi Thanh Phaold
dd bo nhiém 6ng lam nguoi lanh dao hoi thanh
& E-phé-sd. E-phé-so 1a mot thanh phd soi
dong voi khoang hai tram nam muoi nghin
dan, 1a trung tdm cua quyén lyc dé qudc va tho
phuong ngoai giao. Vai chi vai tram tin hiu
trong mot thanh phd 16n nhu vay, Ti-mo-thé da
phai d6i mat véi nhiéu thach thic!

Nhung mac du sy siéng nang caa minh, Ti-mo-
thé duong nhu 1a mot chang trai tré ¢6 phan lo
ling va nhat nhéat. Ong cé da day yéu va hay bi
“6m dau thuong xuyén” (1Tm 5,23). Phaold
cam thdy can phai khuyén Ti-m6-thé “thip
lra” cho duc tin ciia minh va ding “xau ho”
khi dugc biét dén 1a nguoi theo Chia Kitd
(2Tm 1,6. 8).

Cau tra 15i cua Phaold cho nhitng lo ling cua
Ti-mo-thé that don gian dén bat ngo. Sau khi
ké chi tiét nhitng thir thach caa chinh minh,
ong khuyén nguoi ban tré cia minh chi don
gian 1a “hdy trung thanh” véi nhitng diéu dng
da “hoc va tin” vé doi sdng cia mot moén dé
(2Tm 3,14). Timothé da nhan dwoc mot kho
tang 1oi day va su huéng dan quy gia tir me va
ba ngoai — anh nén dua vao diéu d6. Anh ciing
c6 thé tiép can Kinh Thanh Do Thai, ma
Phaold goi 1a “dugc Thién Chla soi dn” va rat
“hiru ich” trong viéc gitr anh trén con duong
ngay thing (3,16).

Hay gitt viing duc tin. Loi Phaold néi vai
Timothé ciing ap dung cho ching ta. Hay kién
dinh. Hay vitng vang. Trong mot thé gigi ma
moi thtr c6 vé phtc tap va khdng chic chan,
hay biét ring trong Puc Kitd, ban co tat ca
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and the worries of life in this world.

Remain faithful. When the way seems unsure,
take a step back, and ask the Spirit if there is
one simple principle of faith—something you
have “learned and believed” (2 Timothy
3:14)—that can help you move forward. Is it
the call to forgive? To be generous? To speak a
difficult truth to someone firmly but with care?
Take that one step and see where it leads.

Remain faithful. Don’t let the anxieties of life
or the complexities of the world hold you back.
You are a child of God, an heir to a vast
treasury of heavenly wisdom and strength.
Hold fast to that, and you can always find the
way forward.

“Lord, help me remain faithful to you.”

nhitng gi ban can dé vuot qua nhitng 6n a0 va
lo lang cua cudc song noi the gian nay.

Hay gitr vimg duc tin. Khi con dudng duong
nhu khong chic chan, hay I0i lai mot budc va
cau xin Chta Thanh Than xem c6 mét nguyén
tic dirc tin don gian ndo — diéu gi d6 ban da
“hoc duoc va tin” (2Tm 3,14) — cd thé gilp ban
tién 1én phia trude khong. Do co phai la 161 kéu
goi tha thu? La su rong luong? La noi ra mot
su that kho nghe véi ai ¢6 mot cach kién quyét
nhung cén trong? Hay budc mot bude do va
xem né dan dén dau.

Hay giir viing dic tin. Pung dé nhiing lo lang
trong cudc song hay su phic tap cua thé gisi
kim hdm ban. Ban la con cdi cia Chuaa, nguoi
thira ké kho tang tri tué va sic manh vo bo bén
tir thién dang. Hay giir vilg diéu do, va ban
lubn c6 thé tim thiy con dudng phia trudc.

Lay Chua, xin giup con luén trung thanh vai
Chua.

Mc 12, 35-37 Mark 12: 35-37

Chinh vua Pa-vit goi Pang Ki-té 1a Chiia Thwong, thi Pang Ki-td lai 14 con vua ay thé nao

dwec? (Mc 12,37)

Are you a fan of brainteasers and riddles? You
know, the ones that go like this: if the only
sister of your mother’s only brother has an
only child, what is that child’s relationship to
you? (Answer: that child is you.)

The point of these puzzles is to get you
thinking outside the box. And that’s the point
of Jesus’ question in today’s Gospel: how
could he be the son of David if David calls him
Lord? If you were one of the scribes, you could
answer part of the riddle. The scribes taught
that the Messiah would indeed be the son of
David, meaning “descendant” of David. But

Ban c0 phai la ngudi hdm m¢ cua tro choi cau
d6 khong? Ban biét ddy, nhiing cau chuyén
nhu thé nay: néu em gai duy nhat caa anh trai
duy nhit ciia me ban c6 mot dua con duy nhat,
thi dua tré d6 c6 lién hé gi voi ban? (Tra loi:
dua tré d6 chinh 1a ban.)

Muc dich cua nhitng cau d6 nay la gidp ban
suy nghi sang tao. Va d6 chinh 1a diém cau hoi
cua Chua Giésu trong Tin Murng hém nay: lam
sao Ngai c6 thé 1 con vua Pavit néu Pavit goi
Ngai 1a Chia? Néu ban 1a mot trong nhiing
kinh su, ban c6 thé tra l6i mot phan caa cau dé.
Céc kinh su dd day rang Pang Mésia thyc su
sé la con cua Pavit, c6 nghia l1a “hau dué” cua
vua Pavit. Nhung diéu d6 khong giai thich tai
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that didn’t explain how Jesus could also be
David’s Lord. Unless you dared to think
differently. Unless you understood that Jesus is
more than a man—that he is God incarnate.

By asking this question, Jesus was trying to get
the crowd and the scribes to see that the
Messiah was more than they expected. He
wasn’t an earthly king. He didn’t come to free
Israel from Roman oppression. He came to
free everyone from slavery to sin. Jesus was
the fulfillment of all the Scriptures, not just the
ones that spoke of Israel’s future freedom and
prosperity.

What are your expectations of Jesus? What
kind of box have you tried to confine him to?
Maybe you think of him as a loving and
forgiving God but one who is also carefully
tallying up all your transgressions. Maybe you
want a closer relationship with him, but you
can’t help but picture him as unapproachable
or distant. Maybe you believe Jesus can heal
people, but you don’t think he would ever heal
you or any of your loved ones.

God cannot be put into a box—and that’s
really good news! Today, spend some time
asking him to show you how you might be
placing limits on him. He wants you to know
him in a way that goes far beyond all your
preconceived notions about who he is. Only as
you lay aside your own ideas about the Lord
can he show you just what a great, loving,
forgiving, wonder-working God he truly is!

“Lord, I want to know you. Come and reveal
more of yourself to me.”

sao Chua Giésu ctng c6 thé la Chia cua vua
DPavit. Trur khi ban dam nghi khac. Trir khi ban
hiéu rang Chla Giésu con hon ca mét con
ngudi - rang Ngai 1a Thién Chua nhap thé.

Khi dit cu hoi nay, Chua Giésu dang ¢ gang
lam cho dam dong va cac kinh su thiy ring
DPang Mésia vuot qua su mong doi cia ho. Ong
khéng phai 1a mot vi vua tran gian. Ngai khong
dén dé giai phong Israrel khoi su &p buc cua La
Mai. Ngai dén dé giai thoat moi nguoi khoi ach
no 1& toi 16i. Chla Giésu la su tng nghiém cua
moi loi cua Kinh Thanh, khong chi & nhiing
loi n6i vé su ty do va thinh vuong trong twong
lai cua Israel.

Ban mong doi diéu gi noi Chlia Giésu? Ban da
cb gang nhét Ngai vao loai hop nao? Co thé
ban nghi vé Ngai nhu mot Thién Chia yéu
thuong va tha thir nhung ciing 1a Pang can
than xét nét moi I15i 1am cua ban. C6 thé ban
muén c6 méi lién hé gan giii hon véi Ngai,
nhung ban khong thé khdng hinh dung Ngai 1a
ngudi kho gan hoic xa cach. C6 thé ban tin
rang Chia Giésu c6 thé chira lanh moi nguoi,
nhung ban khong nghi rang Ngai s& chita lanh
cho ban hoic bat ky nguoi than nao cua ban.

Thién Chua khong thé bi bé vao trong mot cai
hop - va d6 thuc sy 1a mét tin tét lanh! HO6m
nay, hdy danh thoi gian cau xin Ngai chi cho
ban cach ban c6 thé dit gigi han cho Ngai.
Ngai muén ban biét Ngai theo cich vuot xa
moi dinh kién cua ban vé con nguoi caa Ngai.
Chi khi ban gat bé nhiing y tuong cua riéng
minh vé Chla sang mot bén thi Ngai méi co
thé cho ban thdy Ngai that sy 13 mot Thién
Chua vi dai, yéu thuong, tha thir va lam viéc
ky diéu biét bao!

Lay Chua, con muon hiéu biét vé Chda. Xin
hay den va tiet I¢ nhiéu hon vé ban than Chua
cho con.
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